
BODY DIES - 7MM-08 REMINGTON BODY DIE

Body Dies are designed to full length resize the case body, bump the shoulder
position for proper chambering, but not size the neck at all. They are made
without internal parts and are intended for resizing cases which have become
increasingly difficult to chamber after repeated firing. After using a body die,
the case should be run through the neck die to achieve proper neck tension.
Sold separately or as part of a set.

Attributes

Name: 7MM-08 REMINGTON BODY DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749003781
Mfr. No.: 75139
Cartridge: 7 mm - 08 Remington
Die Style: Body Dies
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760751394

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BODY DIES REDDING
7MM08 REMINGTON BODY DIE
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE entschieden haben.
Dieses Produkt ist speziell dafür entwickelt, den Hülsenboden in voller Länge zu resize und die Schulterposition
anzupassen, um eine ordnungsgemäße Kammerung zu gewährleisten. Diese Anleitung enthält wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den BODY DIE nur mit kompatiblen Hülsen.
Tragen Sie immer Schutzbrille und Handschuhe, um Ihre Augen und Hände zu schützen.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeräumt ist.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Einwirkung von Dämpfen oder Staub zu minimieren.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, während es in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
Überprüfen Sie, ob der BODY DIE in gutem Zustand ist und keine Beschädigungen aufweist.

Verwendung des BODY DIE2.

Platzieren Sie die Hülse in den BODY DIE.
Betätigen Sie die Presse, um die Hülse zu resize und die Schulterposition anzupassen.
Achten Sie darauf, dass der Hals der Hülse nicht resized wird.

Nachbearbeitung3.

Nach der Verwendung des BODY DIE sollte die Hülse durch den Neck Die geführt werden, um die
richtige Nackenspannung zu erreichen.
Überprüfen Sie die Hülse auf korrekte Abmessungen, bevor Sie sie weiterverwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.



BODY DIES 7MM08 REMINGTON BODY DIE Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BODY DIES 7MM08 REMINGTON BODY DIE. This product is designed to assist in the
reloading process by resizing cases for optimal performance. It is essential to follow safety guidelines to ensure
safe and effective use. This guide provides important safety information, usage instructions, and contact details
for further support.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading equipment.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.
Avoid distractions while using the body die to maintain focus and precision.
Do not exceed the recommended load specifications for the cartridge.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of accidental discharge
and exposure to lead.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the BODY DIES, reloading press, and cases to
be resized.
Ensure that your reloading area is organized and free of clutter.

Installation:2.

Secure the BODY DIES in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is properly aligned with the press for accurate resizing.

Usage:3.

Insert the case into the die, ensuring it is positioned correctly.
Operate the reloading press smoothly and steadily, applying consistent pressure.
After resizing the case body and bumping the shoulder, run the case through the neck die to
achieve proper neck tension.
Inspect the resized cases for any abnormalities before use.

PostUse:4.

Clean the BODY DIES after use to remove any debris and maintain performance.



Store the product in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
If the BODY DIES are no longer needed, consider recycling if applicable. Check with local waste
management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BODY DIES 7MM08 REMINGTON BODY DIE, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have the product details ready when
seeking support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of the BODY DIES will ensure a safe
and effective reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
¡Gracias por elegir el Body Die Redding 7mm08 Remington! Este producto está diseñado para redimensionar el
cuerpo de la vaina y facilitar su uso en recarga. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el Body Die.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Usa el Body Die solo para el cartucho especificado: 7mm08 Remington.
Inspecciona el Body Die antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si notas cualquier daño, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para prevenir
lesiones.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada para evitar la acumulación de vapores.
Nunca uses el Body Die para redimensionar vainas que no sean del tamaño especificado.
Sigue las instrucciones de uso para evitar lesiones o daños al equipo.
No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede causar daños al die o a la vaina.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Body Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y en buen estado.
Coloca el Body Die en la prensa y asegúralo según las instrucciones del fabricante de la prensa.

Uso del Body Die:2.

Inserta la vaina en el die.
Baja el pistón de la prensa para redimensionar la vaina. Asegúrate de que la vaina esté alineada
correctamente.
Una vez que hayas terminado, retira la vaina del die.
Recuerda que después de usar el Body Die, debes pasar la vaina por el neck die para lograr la
tensión adecuada en el cuello.

Instrucciones de Eliminación
El Body Die debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
Si el Body Die está dañado o ya no es utilizable, consulta las normativas locales sobre la eliminación de
productos de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.



Conclusión
Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Body Die Redding
7mm08 Remington. Recuerda siempre priorizar la seguridad y el cumplimiento de las normativas locales. Tu
seguridad es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le BODY DIES REDDING
7MM08 REMINGTON
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sûre du BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON.
Il contient des instructions importantes pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit, en
conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit.
En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le BODY DIES dans un environnement bien éclairé et propre.
Porte des lunettes de protection pour éviter toute projection lors de l'utilisation.
Assuretoi que le corps de la douille est propre avant de procéder au redimensionnement.
Ne force pas le produit audelà de ses capacités; cela pourrait causer des dommages ou des blessures.
Suis toujours les instructions pour le redimensionnement des douilles afin d'éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil:1.

Vérifie que le BODY DIES est propre et en bon état.
Installe le BODY DIES dans un presse à recharger conforme aux spécifications.

Utilisation:2.

Insère la douille que tu souhaites redimensionner dans le BODY DIES.
Actionne la presse pour redimensionner le corps de la douille.
Vérifie que la douille s'ajuste correctement dans la chambre après redimensionnement.
Utilise un neck die pour ajuster le col de la douille après le redimensionnement du corps.

Nettoyage:3.

Après utilisation, nettoie le BODY DIES pour enlever toute saleté ou résidu.
Range l'outil dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Si le BODY DIES est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne le jette pas avec les déchets
ménagers.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de mise au rebut des outils dans ta région.
Assuretoi que toutes les parties du produit sont éliminées de manière respectueuse de l'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local de l'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion
L'utilisation correcte et sécurisée du BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON est essentielle pour garantir ta
sécurité et celle des autres. Suis ces directives pour une expérience de rechargement réussie et sans danger.
En cas de doute, n'hésite pas à demander de l'aide à un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BODY DIES
REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE
Introduzione
Grazie per aver scelto il BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE. Questo prodotto è progettato per
garantire un ridimensionamento sicuro e preciso delle cartucce. È importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto: ridimensionare il corpo della cartuccia 7MM08 Remington.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e la pelle.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Controllare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni e le raccomandazioni del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare il die su cartucce che non si adattano correttamente.
Non utilizzare il die per cartucce che presentano segni di danneggiamento o usura.
Non lasciare il die incustodito durante l'uso.
Non tentare di riparare o modificare il die. In caso di problemi, contattare un professionista.
Utilizzare solo lubrificanti raccomandati per facilitare il processo di ridimensionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione del Body Die2.

Montare il body die sulla pressa utilizzando le istruzioni specifiche del produttore.
Verificare che il die sia saldamente fissato e allineato correttamente.

Ridimensionamento delle Cartucce3.

Inserire la cartuccia nel die e applicare una pressione uniforme per ridimensionare il corpo.
Controllare frequentemente il progresso per assicurarsi che non ci siano problemi.
Dopo l'uso del body die, passare la cartuccia attraverso un neck die per ottenere la corretta
tensione del collo.

Pulizia e Manutenzione4.

Pulire il die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e lubrificante.
Conservare il die in un luogo asciutto e fresco per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.



Non gettare il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Consultare le autorità locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del BODY DIES REDDING 7MM08
REMINGTON BODY DIE. La sicurezza è una priorità e il rispetto delle istruzioni di sicurezza contribuirà a
prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.



Sikkerhetsinstruksjoner for BODY DIES REDDING
7MM08 REMINGTON BODY DIE
Introduksjon
Takk for at du valgte BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE. Denne produktet er designet for å
hjelpe deg med å oppnå optimal kameratilpasning ved resizing av hylser. For å sikre trygg og korrekt bruk av
dette produktet, vennligst les og følg de sikkerhetsinstruksjonene som er angitt i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du alltid bruker passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med
dette produktet.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Les alltid produsentens instruksjoner og retningslinjer før bruk.
Hvis du oppdager skader eller defekter på produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en ekspert.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk kun BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE i samsvar med produsentens anbefalinger.
Unngå å bruke produktet hvis du er ukjent med prosedyrene for resizing av hylser.
Vær oppmerksom på at hylser kan bli varme etter bruk; håndter dem med forsiktighet.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv.
Sørg for at verktøyene dine er i god stand og egnet for bruk sammen med body die.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy og utstyr tilgjengelig før du begynner.
Les produsentens instruksjoner nøye for spesifikasjoner om bruk og vedlikehold.

Bruk av body die:2.

Sett hylsen inn i body die.
Juster skulderposisjonen for å oppnå riktig kameratilpasning.
Vær oppmerksom på at halsen på hylsen ikke skal resize, så unngå å påføre unødvendig trykk.

Etter bruk:3.

Når resizing er fullført, kjør hylsen gjennom en neck die for å oppnå riktig halsstramming.
Rengjør og vedlikehold verktøyene regelmessig for å sikre lang levetid.

Avfallsinstruksjoner
Avfall og rester fra produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle materialer er resirkulerbare der det er mulig.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere støtte eller spørsmål angående sikkerheten til BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY
DIE, vennligst kontakt produsenten eller autoriserte forhandlere. Det er viktig å ha tilgang til riktig informasjon
for å sikre trygg bruk av produktet.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med BODY
DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE. Takk for at du prioriterer sikkerhet i ditt arbeid.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BODY DIES
REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj BODY DIES zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami do przekształcania łusek.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W razie zauważenia jakichkolwiek defektów, nie
używaj go.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Używaj BODY DIES tylko z odpowiednimi łuskami, które są przeznaczone do kal. 7 mm 08 Remington.
Nie używaj nadmiernej siły podczas przekształcania łusek, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Po użyciu BODY DIES, zawsze przeprowadź łuskę przez neck die, aby uzyskać odpowiednie napięcie
szyjki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Zainstaluj BODY DIES w odpowiednim miejscu w swoim warsztacie lub na stole roboczym.

Użycie BODY DIES:2.

Umieść łuskę w BODY DIES i upewnij się, że jest prawidłowo osadzona.
Wykonaj ruch przekształcający, przesuwając ramię narzędzia zgodnie z instrukcją.
Po zakończeniu przekształcania wyjmij łuskę i sprawdź jej stan.

Po użyciu:3.

Zawsze przeprowadź łuskę przez neck die, aby uzyskać odpowiednie napięcie szyjki.
Oczyść BODY DIES z wszelkich zanieczyszczeń przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON
BODY DIE, zachęcamy do skontaktowania się z lokalnym punktem kontaktowym lub przedstawicielem
producenta.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformach takich jak Safety
Gate, aby być na bieżąco z wszelkimi informacjami o produktach. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze.



REDDING BODY DIE HOLKIT Käyttöohje ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
REDDING BODY DIE HOLKIT on suunniteltu hylsyjen rungon supistamiseen erityisesti 7 mm 08 Remington
kaliiperille. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, hylsyjen käsittelyn aikana.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan jätä tuotetta valvomatta käytön aikana.
Varmista, että käytät oikeaa kaliberia, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
Varmista, että työskentelypinta on tasainen ja turvallinen.

Asennus:2.

Kiinnitä BODY DIE holkki lujasti hylsyn käsittelylaitteeseen.
Varmista, että holkki on oikein sijoitettu ja turvallisesti paikallaan.

Käyttö:3.

Aseta hylsy holkkiin ja varmista, että se on oikeassa asennossa.
Paina hylsyä varovasti, kunnes se on täysin supistettu.
Tarkista hylsyn kunto käytön jälkeen ja puhdista tarvittaessa.

Huolto:4.

Puhdista tuote käytön jälkeen kuivalla liinalla.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole kulumia tai vaurioita.

Hävittäminen
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.

Yhteenveto
REDDING BODY DIE HOLKIT on tehokas työkalu hylsyjen käsittelyyn, mutta sen turvallinen käyttö on
ensiarvoisen tärkeää. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta
oikein ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BODY DIES REDDING
7MM08 REMINGTON BODY DIE
Introduktion
Tack för att du valt BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE. Denna produkt är utformad för att
säkerställa att hylsor kan återanvändas på ett säkert och effektivt sätt. Följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att garantera en säker användning och för att skydda dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och huden under användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd endast produkten för avsett ändamål – att resizea hylskroppen på hylsor.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra källor till antändning.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till skador på hylsor eller vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:1.

Se till att ditt arbetsområde är rent och väl upplyst.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Användning av BODY DIE:2.

Sätt in hylsan i body die enligt tillverkarens anvisningar.
Justera axelns position för korrekt insättning.
Tryck försiktigt ner hylsan för att resizea hylskroppen. Observera att halsen inte justeras.
Efter att ha använt body die, kör hylsan genom neck die för att uppnå korrekt halstryck.

Efter användning:3.

Rengör produkten noggrant efter användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att kassera hylsor och andra material.
Använd återvinningsprogram där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren av produkten. Se till
att du har produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för att få bästa möjliga hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner för BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE.
Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en trygg och effektiv användning.



Bezpečnostní pokyny pro používání BODY DIES
REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BODY DIES REDDING 7MM08 REMINGTON BODY DIE. Tento produkt je navržen pro
přeformování těla nábojnice a zajištění správného zasunutí do komory. Je důležité dodržovat bezpečnostní
pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování produktu, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Neprovádějte úpravy zařízení, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Při manipulaci s nábojnicemi se ujistěte, že jsou prázdné a bezpečně uloženy.
Při přeformování nábojnic dodržujte doporučené postupy a specifikace výrobce.
Nezanechávejte produkt bez dozoru během používání.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlen a organizovaný.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je BODY DIE čistý a bez jakýchkoli nečistot.
Ujistěte se, že máte vhodné nástroje a vybavení pro přeformování nábojnic.

Přeformování nábojnic:2.

Umístěte nábojnici do BODY DIE a ujistěte se, že je správně usazena.
Pomalu a opatrně stlačte nábojnici do dies, dokud nedosáhnete požadovaného výsledku.
Po dokončení procesu zkontrolujte nábojnici na jakékoli známky poškození.

Údržba:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte BODY DIE.
Uložte výrobek na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti výrobku správně zlikvidovány a nebyly nebezpečné pro životní
prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku, prosím, kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo výrobce. V případě nebezpečných výrobků sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání BODY DIES REDDING
7MM08 REMINGTON BODY DIE.
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